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4. Wiasciwe organy, przedsi¢biorstwa kolejowe i zarzadcy infrastruktury zapewniajg stopniowe wprowa-
dzanie regularnych kontroli odpowiadajacych okresowym kontrolom przewidzianym w art. 17 wobec
maszynistow nie posiadajacych licencji i $wiadectw zgodnych z niniejszg dyrektywa.

5. Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja, po konsultacji z tym panstwem czlonkowskim, zwrdci
si¢ do Agencji o przeprowadzenie analizy kosztéw i korzysci zastosowania przepiséw niniejszej dyrek-
tywy do maszynistow prowadzacych pojazdy kolejowe wylacznie na terytorium danego panstwa czton-

kowskiego. Analiza kosztéw i korzysci obejmuje okres 10 lat. Analiza kosztéw i zyskéw jest przedkla-
dana Komisji w okresie dwoch lat od utworzenia rejestru, o ktérym mowa w pkt 1).

Jesli ta analiza kosztéw i zyskow wykaze, ze koszty zastosowania przepiséw niniejszej dyrektywy w odnie-
sieniu do tych maszynistéw przewyzszaja korzysci, Komisja, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 33
ust. 2, w ciagu 6 miesigcy od przedlozenia analizy kosztéw i korzySci podejmuje w tej sprawie decyzje.
Decyzja moze stanowi, ze przepisy pkt 2) lit. b) i ¢) niniejszego artykulu nie musza by¢ stosowane
wobec takich maszynistéw w okresie do 10 lat na terytorium danego panstwa czlonkowskiego.

Najpdzniej 24 miesigce przed wyga$nigciem wspomnianego okresowego zwolnienia Komisja, uwzgledniajac
odpowiedni rozwdj sektora kolejowego danego panstwa czlonkowskiego, moze zgodnie z procedura, o
ktérej mowa w art. 33 ust. 2 wystapi¢ z wnioskiem do Agencji o przeprowadzenie drugiej analizy kosztéw
i korzysci, ktora jest przekazywana Komisji najpdzniej 12 miesiecy przed wygasnieciem tego okresowego
zwolnienia. Komisja podejmuje decyzje zgodnie z procedura opisang w akapicie drugim niniejszego punktu.

Artykut 39

Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.
Artykut 40

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK

OBOWIAZUJACY WE WSPOLNOCIE WZOR LICENC]I I UJEDNOLICONEGO SWIADECTWA
UZUPELNIAJACEGO

1.  CECHY LICENCJI
Cechy fizyczne licencji maszynisty muszg by¢ zgodne z normami I1SO 7810 i 7816-1.
Karta wykonana jest z poliweglanu.

Metody weryfikowania cech fizycznych licencji maszynisty w celu zapewnienia ich zgodnosci z normami
miedzynarodowymi muszg odpowiadaé normie ISO 10373.



18.10.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C244E[149

Czwartek, 18 stycznia 2007 r.
2. TRESC LICENCJI

Pierwsza strona prawa musi zawierac:

a) wyrazy ,Licencja maszynisty” wydrukowane duzg czcionka w jezyku lub jezykach pafistwa cztonkow-
skiego wydajacego te licencjg;

b) nazwe panstwa czlonkowskiego wydajacego licencje;

¢) oznaczenie panstwa czlonkowskiego wydajacego licencje zgodnie z kodem kraju ISO 3166, wydruko-
wany w sposob kontrastujacy na tle niebieskiego prostokata i otoczony 12 zéltymi gwiazdami;

d)informacje szczegdélowe dla wydanej licencji, ponumerowane w nast¢pujacy sposéb:
i) nazwisko posiadacza;
ii) imi¢ (imiona) posiadacza;
iii) data i miejsce urodzenia posiadacza;

ivy ~ — data wydania licencji;
— data wygasniecia licencji;
— nazwa organu wydajacego licencjg;
— numer referencyjny nadany pracownikowi przez pracodawce (opcjonalnie);

V) numer licencji umozliwiajacy dostep do danych w rejestrze krajowym;
vi) zdjecie posiadacza;
vii)  podpis posiadacza;

vili)  stale miejsce zamieszkania lub adres pocztowy posiadacza (opcjonalnie);

e) wyrazy ,wzor Wspdlnot Europejskich” w jezyku lub jezykach paristwa czlonkowskiego wydajacego
licencje, oraz stowa ,Licencja maszynisty” w pozostalych jezykach Wspdlnoty, wydrukowane w kolorze
z6ltym jako tlo licencji;

f)  zalecane kolory:
— niebieski: niebieski odbity Pantone (Pantone Reflex blue),

— z0lty: z6lty Pantone (Pantone yellow);

g) informacje dodatkowe, lub przeciwwskazania zdrowotne w zakresie korzystania z licencji okre$lone
przez wlasciwy organ zgodnie z zalacznikiem II, w formie kodu.

Kody okresla Komisja zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2 na podstawie zalecenia Agencji.

3. SWIADECTWO

Swiadectwo zawiera:

a) nazwisko posiadacza;

b) imig¢ (imiona) posiadacza;

¢) data i miejsce urodzenia posiadacza;

d) — datg¢ wydania $wiadectwa;
— date wygasnigcia Swiadectwa;
— nazwe organu wydajacego Swiadectwo;

— numer referencyjny nadany pracownikowi przez pracodawce (opcjonalnie);



C244E/150

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 18.10.2007

Czwartek, 18 stycznia 2007 r.

¢)

1.

1.1.

1.2.

numer licencji umozliwiajacy dostep do danych w rejestrze krajowym;
zdjecie posiadacza;

podpis posiadacza;

stale miejsce zamieszkania lub adres pocztowy posiadacza (opcjonalnie);

nazwe i adres przedsigbiorstwa kolejowego lub zarzadcy infrastruktury, dla ktérych maszynista jest
uprawniony do prowadzenia pociggéw;

kategoria, w ktorej posiadacz jest upowazniony do prowadzenia pojazdu kolejowego;

rodzaj lub rodzaje taboru, do prowadzenia ktérego posiadacz jest uprawniony;

infrastrukture, w obrebie ktdrej posiadacz jest uprawniony do prowadzenia pojazdéw kolejowych;
wszelkie uzupelniajgce informacje lub ograniczenia;

znajomos$¢ jezykow;

datg ostatniego badania lekarskiego.

MINIMALNE DANE ZAWARTE W REJESTRACH KRAJOWYCH

Dane dotyczace licendji:

Wszystkie dane zawarte w licencji oraz odnoszace si¢ do wymagan dotyczacych kontroli okreslonych w
art. 121 17.

Dane dotyczace $wiadectwa:

Wszystkie dane zawarte w licencji oraz odnoszace si¢ do wymagan dotyczacych kontroli okreslonych w
art. 13, 14 i 17.

ZALACZNIK 1

WYMOGI ZDROWOTNE
WYMOGI OGOLNE

Maszynisci nie moga cierpie¢ na jakiekolwiek dolegliwosci lub przyjmowac jakichkolwiek lekéw lub
substancji, ktére moga powodowac:

— nagly utrate $wiadomosci;

— oslabienie uwagi lub zmniejszenie zdolnosci koncentracji;
— nagly utrate sprawnosci;

— utrate réwnowagi lub koordynacji;

— znaczace ograniczenie mozliwo$ci poruszania sie.

Wzrok
Konieczne jest spetnienie nastepujacych wymogéw dotyczacych wzroku:
— ostro$¢ wzroku z korekcja lub bez: 1,0; nie mniej niz 0,5 dla oka gorzej widzacego;

— dopuszczalna maksymalna korekcja soczewkami kontaktowymi: nadwzroczno$¢ +5 | krétko-
wzroczno$¢ —8. Na odstepstwa zgoda wydawana jest w wyjatkowych przypadkach i po uzyska-
niu opinii lekarza okulisty. Lekarz medycyny podejmuje na tej podstawie decyzje;



